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1. INTRODUCCION

OPUS cuenta con una poderosa herramienta para generar y disefiar informes, que se encuentra
dentro de las aplicaciones y que su forma de operar es estandar, ya que se trata del mismo
ambiente de operacidn, esta aplicacion aprovecha las diferentes plantillas generadas de fabrica
en cada modulo de OPUS.

El <<Administrador de informes>>, también conocido como Administrador de reportes, es una
herramienta que permite generar informes y modificar la estructura de los mismos mediante el
disefiador de Reportes con todas las herramientas de sombreado, bordes, formato de texto
entre otras. Ademas contiene un visualizador de campos y un asistente de formulas para
interactuar entre los reportes y las bases de datos de OPUS.

En general los procesos de captura sobre las vistas, generan la informacion que finalmente
tendrd que ser impresa. La tarea de crear un presupuesto de oferta, con todo lo que implica o
bien los trabajos para lograr una planeacion y control de un proyecto de ejecucion, se ven
reflejados en los informes que deben presentarse, como resultado de dichos trabajos. Por ello.
OPUS permite al usuario, no sélo seleccionar dentro de una gama amplia de formatos de
reportes preestablecidos para ciertas dependencias, sino ademas, una serie estandar para ser
utilizados por el reporteador, o disponer de copias para ser adaptadas por el usuario.

Encontraremos un Administrador de reportes en cada uno de los médulos de OPUS. En realidad
la herramienta funciona de forma idéntica, la diferencia radica en el tipo de reportes que emite.
Por ejemplo en el médulo 1 de OPUS se cuenta con reportes modificables de diferentes
dependencias distribuidos en diferentes carpetas.

La herramienta estd dividida en dos partes:

< Elexplorador de reportes
o

El disefiador de plantillas

El explorador de reportes es una ventana flotante que se encuentra acoplada generalmente de
lado derecho de la ventana de trabajo de OPUS. Es un visor de los reportes que se organiza en
una estructura de drbol, para un mejor acceso a los reportes.

El disefiador. Es una potente herramienta de disefio de reportes, que se monta sobre Excel.
Cuenta con secciones y acceso a los campos de la base de datos del proyecto, asi como un
excelente generador de expresiones que incluye funciones numeéricas, de cadena, de fechay
|6gicas, para operar sobre los campos definidos.
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2. IMPRESION A TRAVES DEL EXPLORADOR
2.1. Seleccionando el informe
Para seleccionar un informe es necesario, abrir un proyecto y acceder la carpeta

correspondiente que se exhibe en el explorador de reportes, y localizar y sefialar con el cursor
el reporte en cuestion.

Explorador de reportes @i
r = = = . Una vez hecho esto, el sistema
N o S8 EEl NE ER am [ ’
LQ A = = ‘ X cuenta con varias opciones
|E]°"'b'e | Tipo de reporte | ‘ dispuestas en una cinta de
= C:\Jsers'\Hector\Documents)... . .
& o1es iconos, en la parte superior del

} 01 Recursos explorador, que actuardn sobre

| T Reporte equipo en obra la posicién que marca la
| | Reporte de recurs... Listado de recursos seleccidn del cursor.

{) 02 Plan de ejecudidn

Plan de ejecudion ... Reporte de plan de ejecudon .
|| Reporte de analisi... Reporte de andlisis de pres... muestran las siguientes
Reporte informe d... Reporte de plan de ejecudon opciones:

Reporte listado de... Reporte listado de tareas
|| ValorGanado.rm2x  No sz identificé el tipo de ...
i) 03 Programas

) 04 Contratos

++|_{) 05 Bodega

(3}_{, 06 Ordenes de trabajo

E} _{) 07 Consumos

G+ 08 Requisiciones

(5} { 09 Contratistas y pro...

De izquierda a derecha se

o B f 5 G R g o (X

Vista previa. El sistema lanza un reporte a pantalla como una vista preliminar de lo que se va a
imprimir.

Imprimir. Esta opcidon manda a imprimir a la impresora de forma directa, por lo que el sistema
antes abre una ventana para seleccionar la impresora que esté disponible y conectada en ese
momento.

Exportar a Excel. Como una alternativa de salida, se puede enviar el reporte a Excel.

Parametros. Antes de imprimir el sistema envia ciertas ventanas, que dependiendo del tipo de
reporte, pide al usuario que configure los pardmetros de impresion correspondiente.

Disefiar. Abre el disefiador de informes, por lo que dispara la ejecucién de Excel e inserta ciertas
herramientas de configuracion y edicién de las plantillas de reportes.

Seleccionar carpeta de exploracién. Los informes se guardan en el disco duro del usuario, de
manera que esta opcidn abre una ventana de seleccidn de carpetas del sistema, para que el
usuario seleccione el directorio, donde se alojan las plantillas de los reportes.

Nueva carpeta. Con esta opcidn se puede crear una nueva carpeta para alojar reportes. Es
primordial crear una nueva carpeta para alojar reportes personalizados. Los reportes que se
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instalan con el sistema OPUS, se localizan en la ruta: “c:\usuarios \<<Nombre Usuario>>
\Documentos \Ecosoft \s<Nombre del médulo de OPUS>> \Formatos y reportes”, es de
recordar que el drive “C:”, puede ser otro, depende en qué lugar se instald OPUS.
Cambiar nombre. Esta opcidon permite cambiar el nombre del elemento seleccionado.

Eliminar. Finalmente el Ultimo icono permite eliminar cualquier elemento seleccionado.

2.2. La Impresion y sus caracteristicas

Una vez que se ha seleccionado el reporte requerido, es recomendable primero

Composicindensumos fmbos ¥ | enviarlo a impresion previa, para corroborar la informacion.
Tk etepes, Antes de imprimir el sistema enviara la ventana para seleccionar los pardmetros
Inchir mano decbra [ . L
s - adecuados para imprimir:
Induir fletes [
Inchur trabajos ) Al dar <<Aceptar>>, el reporte sera enviado a la pantalla en una vista preliminar:
Inchuir matrices
Agrupar por PorTipo [ |
O E LN - e NN S - T PR =17

] Haje 1del

mu {_c‘m ] Qbra. C)“m.“ulﬂvLJﬂlmmeqp o ——

ipeiin

scAcRoY ACAMRED AL 1o KILOMETRODE LATEALUL PACDUCTC DEEXCAVRCION m3 31086
DEMOL ESCOMEAC. E1C
TRANSPOATISTAS DELAREQON

Puscasi ACAMREQ DE MATERGAL FRODUCTD DE EXCARACION FUERATER KMENCAMON  m) sam

DE VOLTED CARGAAMAQUR, INCLUVE ECUIPO, MAND DE DBRAY
FERRAUIENTA,

PUACASIN PRODVCTD 1ER m 52108
OF VOLTED CARGAAMADURM, INCLUTE EQLIPD. MAND DI OBRAY
HERALALIENTA,
o £0 EN A ACION A 30 M. DE DISTANCAADE MATERIAL =1 [T
Laac 0 Y DESCARGA
amEND0l m s4m5
ML uRA a 34000
PRACAPOM ACERDDEREFZO.DE " (s 4) ty=4200 kyfemd, SICLLIYE SUMIGSTRO G s
C30M ¥ COLOCACCH
PascAFo 20, D 30 (He.3) fystd BRCLUTE SUMNESTAD, 0 s
HABLITACION ¥ COLOCACER
FRacazan ACERO DEL o 2 (14° DE DIAM ), HABRITADO Y ARMADS CE ACERD CE o 32208
REFUERZD ENCMENTACICN FY 2530 KBCND
MAADHEDIE ADHESIVO PARA CONCRETO wmbo 5400000
MasgRED AGUA POTABLEEN PIFA m 55000
wasaTRE ADUA TRATADAEN P4 m s8000
MAALARIY ALAMBNE MECOCDD G EALEL
] ALAMBAGH D8 1 o %
AREOHT ANCLAJE PARAARMADS DE NURDS ABASE DE \AMILLM TECHJACADARI cmDE KD s
DIFERENTESMEDIDAS, ICLLTE MATERLALES AAMADO, ACARAECS
HERRAMIENTA, MANG DE DBEA 'Y LIMPEZA
MAAGRES ARENA GRS = 31700

[T AVVFLANTR [ (IFICIA A IR ™ swT

Pigina 1 des

m— =

Esta ventana ofrecera diferentes opciones de navegacién e impresién mediante un menu y una
a cinta de iconos que aparece en la parte superior de la ventana:

BN =B &alf O [’[we &[4 b NP NG G-

@

.vl

El menu incluye la mayoria de las opciones de los iconos mostrados, de manera que
explicaremos primero la funcionalidad de los iconos y posteriormente detallaremos los menus:

Parametros. Esa opcion despliega nuevamente los parametros de impresién con la peculiaridad
de que le permite al usuario volver a configurarlos y regenerar la impresion:
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0. 8% DA H 4P

~ W 45 Con el botdn <<Enviar>>, vuelve a

Archive Vista Fondo de pagina

N =8 aalys
| Pardmeiros [#][=]|

Inchur Materiales O

Inchir mano de cbra [

Inchar equipos =

Inchr fistes =

Inchur trabajos

Inchuir matrices (=)

Agrupar por PorTe []

Dedenar por PorDe [w]

Restablecer Enviar

Material
SCACRDM

PUACASIN

PUACASIN

UAMEXDO1

UAMEXD01

generar la impresién previa. Y con la
opcion <<Restablecer>>, volveran las

Froyecto ejemp . .

secon casi - OPCioNes a su estado original.

Buscar. Con esta opcion permitird al
usuario buscar algun dato sobre el
ACARREQ AL 16

sewoucion e reporte generado en la vista previa.
TRANSPORTIST ,

sammsocert - Ademas en esta ventana se puede
HERRAMIENTA . ,

scmmeovery  CONfigurar la busqueda con los
FERRGENTA . de

resrarETsl parametros de la ventana.

PRODUCTODE
ACARREO ENCa

Texto: |

|Tisto

Distinguir mayusculas/minusculas. Hard la
distincion en la busqueda de letras altas y majas.
Palabras completas. Buscara por palabras
completas dentro del texto.

Buscar hacia arriba. Regresara o buscara hacia
atrds del punto encontrado.

Finalmente el botdn <<Siguiente>>, avanzara
sobre la busqueda encontrada.

Abrir. Permite abrir un documento tipo de extension “PRNX”, correspondiendo a un reporte.

Guardar. Guarda el reporte generado con extension “PRNX”.

Imprimir... Manda a imprimir el reporte, pero antes permite seleccionar la impresora.

Impresidn rapida. Manda a imprimir el reporte inmediatamente, desde la impresora por

omisién, configurada por el sistema operativo.

Configurar pagina. Permite configurar los margenes y el

tamafo y orientacion del papel.

Orentation:

Escala. Permite escalar la impresién. Esta opcidon también es e
utilizada para ajustar al impresion al ancho de la hoja. Toge [9:908
Escala
(2) Ajustar a: 100 @ % tamafio normal
(O Ajustara = 1[2] anchura de paginas

(pcn (o

Herramienta de mano. Esta opcién permite mover la impresion previa verticalmente, haciendo
clic derecho y manteniendo abajo el botdn del raton desplazar la visualizacion del reporte,
hacia arriba o hacia abajo de la pantalla. Es una forma de navegar entre las paginas.

Paper Sze Carta
=) Portrait

Margins in Millimeters

©

Landscap:

Right: | 9.652

Bottom: | 9.906
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Lupa. Permite hacer un zoom de la vista preliminar hacia la mitad de la escala. Acercando y
alejando alternativamente al dar clic.

Alejar. Esta opcion trabaja con las siguientes dos, con esta primera permite alejar la
visualizacion preliminar del reporte.

Ampliacién. Es un control con el porcentaje de zoom, al alejar con el botdn anterior, se observa
cdmo cambia el porcentaje, de igual manera, si se acerca la imagen con la siguiente opcion.

Acercar. Hace el zoom hacia adentro, acercando cada vez mas la vista preliminar del reporte.
Primera pdgina. Navega sobre el documento impreso y se posiciona en la primera pagina.
Pagina anterior. Navega sobre el documento impreso y se posiciona en la pagina anterior.
Pdgina siguiente. Navega sobre el documento impreso y se posiciona en la siguiente pagina.

Ultima pagina. Navega sobre el documento impreso y se posiciona en la Gltima pagina.

Mudltiples paginas. Divide la pantalla para mostrar multiples paginas.
Para ello utiliza un selector de paginas miniatura.

Color de pagina. Muestra diferentes paneles para
seleccionar el color de pagina.

Filigrana. Texto de fondo o Imagen, con todas las posibilidades de configuracién, colores,
angulos, tamafios, transparencias, recortes, posicion, rango aplicable para una o varias paginas,
etc.

Texto I Fibgrana de Imagen

Texto: [‘_’]

Angula: Color: = Texto | Fiigrana de Imagen |

Fuente: Tamadio:
Imagen: | Browse.
Modo:

Transparenca (0-255): Posicion horizontal:
Posiadn verbical:

Transparenda (0-255):

Pasicién Rang de Pégnas
() Enfrente (3 Todas () Péginas
© Detris Escriba nimeros de pagina y/fo rango de piginas
» separado por comas, Por ejemplo 1,3,5-12 Posoen Rango de Pagnas
) Enfrente (2) Todas () Péginas
e (e ] - oo -
) Detris Escriba nimeros de pagna y/o rango de paginas

separado por comas. Por ejemplo 1,3,5-12

Aceptar || Cancelar
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Exportar documento. Es una poderosa herramienta de exportacion a otros formatos. Muchas
ocasiones la informacion de OPUS, podria ser aprovechada por otros sistemas, y para ello, se
ofrecen diversos tipos o formatos para convertir los reportes en archivos PDF, XML, MHT, RTF,
XLS, XLSX, CSV, Texto e Imagen; y segun el formato se abrira una ventana con los parametros de

exportacion:

Opciones de Exportacion PDF 53]

Rango de paginas: |
No embeber las fuentes: |

Cmverﬁlrnégﬂ'lesaheg
Calidad de imagen: Mas Alta ™
(2] Comprimido

[[] Mostrar didlogo de impresién al abrir
Contrasefia de Seguridad: | (ninguno) =)
Firma Digital: | (ninguno) B
Aplicacion:
Autor:
Palabras Clave:
Asunto:
Titulo:

(_ceptar_J] | concelar |

Opdiones de Exportacion MHT 53
Mod tadén: [Fi__l _I _I'_
Rango de paginas: | |
olor borde pagin, [- Black |
Ancho borde pagina |1

Juego de caracteres: |Unicode (UTF-8)
[ Quitar saltos de linea

[] Disefio de tabla

(L Aceptar ] [ cancelar |

Opciones de Exportacion HTML 23]
Rango de paginas: | ]
Color borde pagina I_E_E-Iack \]
Ancho borde pagina [i _"]
Juego de caracteres: (Unicode UTFS) [
[ Quitar saltos de linea
[~] Disefio de tabla
[] Embeber imégenes en HTML

Lceptar ]| | concels|

Opciones de Exportacion RTF 53]
Modo exportacién: Fichero Gnico, pagina por pagi E}
Rango de paginas: |

[¥/) Exportar marcas de agua

Licpe ) |oconcer ]

Opciones de Exportacion XLSX B

Modo exportacién: [Fichero simole ™ Modo exportaddn: Fichero smple o
30 de paginas: | | Ranno de péainas: [ _"l
Nombre de hoja: sheet | Nombre de hoja: Sheet |
Modo de exportacion de texto: |Valor = Modo de exportacidn de texto: |Valor &
[[) Mostrar lineas de rejila [C] Mostrar lineas de rejila
([ Modo de datos nativos [[) Modo de datos nativos
] lagmate, (|
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NOTA: Hay una caracteristica especial en la exportacion a Excel tipo XLSX, que le permite al
usuario imprimir en cada pagina un analisis de precio. Utilizando la opcién Modo de
exportacion “Fichero dnico, pdgina por pdgina“. De otra manera, en algunos reportes se puede
observar que en los parametros de impresidn llevan esta caracteristica de antemano.

'Opcionm de Exportaci&n csv @
Codificacién: Windows-1252 =
Modo de exportacién de texto: Texto

Separador de texto:
[+) Encomilar cadenas con separadores

([ acepter_]] | concelr |

_Opciones de Exportacion de Texto

Codificacidn:

Windows-1252
Modo de exportaciin de texto: Texto
Separador de texto: Tabulador

(] Encomillar cadenas con separadores

[ Aceptar 1| | cancelar

-.C_)pc_ioms de Exportacion de Imagenes

[acsptar ] [ cancer ]

Enviar el documento por correo electrénico. Ademas de poder seleccionar el formato de

conversién, al terminar el proceso, abre el navegador de correo que esté por omision en el
equipo del usuario, y genera un correo listo para ser enviado.

| Mensaje

§ = =
Adjuntar Elemento Tabla
archive de Outlook =

Incluir

Insertar Cpclones Formato de texto

S = =
i "
[
Imagen  Im Formas
predisefiadas at

Tablas Hustraciones

Revisar

i
$= Linea ho

Vinculos

cento@ecosoft.com

Simbolos

Asunto: | REPORTE OPUS|
{

Adjunto:

| B ReportelistagoRecursos.paf (101 KB}

Salir. Cierra la vista preliminar.

Esta cinta de iconos descrita anteriormente, puede ser configurada, para ello una de las
opciones del menu superior <<Vista\Personalizar>>, muestra una ventana para modificar la

visualizacién de la cinta de iconos y los menus.
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2.3. La impresion de varios reportes a la vez

El explorador, permite mandar a imprimir una carpeta completa de reportes, para ello es
necesario que sobre el explorador, posicionar el cursor del ratén sobre alguna de las carpetas y
dar clic derecho sobre ella, el sistema entonces Unicamente permitird “la impresidn a Excel”.
Una de las ventajas de la impresion de esta manera, le permite al usuario definir si el conjunto
de reportes se enviara a un solo libro o a varios.

No. de Reportes a exportar: 2
Tipo de salida:

\®) Consolidar todos los reportes en un litro. () Un libro por reporte

Nombre del archivo:

w

Mota: Cada reporte generard una o mas hojas en el lbro.

En caso que se desee un libro por reporte el sistema requerird que se capture la ruta dénde
guedaran los reportes, de otra forma pedira el nombre del libro Excel.

Otra forma de imprimir varios reportes, es seleccionando varias plantillas incluso de diferentes
carpetas con “Ctrl+Clic izquierdo” (incluye la seleccién de varias carpetas también), la manera
es analoga al proceso anterior de la impresion una carpeta completa.

2.4. Tipos de Informe

Estan disefiados como predeterminados, es decir para répido envié de informacién y de
impresion. Los grupos de reportes proporcionados pueden variar de acuerdo a la tipo de
informacion que pueden generar, podemos encontrar de:

Explosién de insumos
Andlisis de costo directo
Andlisis de costo horario 340!

Anélisis de precios unitarios TLizmimumm
e Presupuesto @[} 02Propuesta economica |
e Programa de obra Ru Ci tukdardu bmmee
e Programa de suministros

e Programa de suministros por concepto
e  Programa de suministros por agrupador
e (Catdlogos de costo horario

e (Catdlogo de materiales

Catdlogo de equipo

Catdlogo de mano de obra

Catdlogo de recursos

Listado de conceptos

| | | Programa de activida.4 Programa de cbra
& 05 Programas de utlizaciod .
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Cada tipo puede servir como base o plantilla para generar reportes nuevos del mismo tipo, es
decir que para crear un nuevo reporte de presupuesto debera seleccionar un reporte tipo
presupuesto.

Ademas de los reportes base que se muestran en el sistema, se pueden ir incluyendo nuevos
reportes que contengan las caracteristicas solicitadas por algunas dependencias, sin embargo,
Lo mas importante es que existen plantillas de reportes definidas para cada una de las vistas de
OPUS y que se puede adecuar a sus necesidades.

NOTA IMPORTANTE: ECOSOFT de R.L de C.V no adquiere ninguna responsabilidad ni obligacion
en el mantenimiento de los reportes, ya que es responsabilidad total del usuario asegurarse que
estos coincidan con lo solicitado en cada uno de los concursos.
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2.5. Creacion de plantillas

Para iniciar con la creacién y edicion de una plantilla de reporte nueva, es necesario realizarla a
partir de cualquiera de las plantillas que vienen por omision cuando se instala el sistema'y
precisamente son las que cuenta el Administrador de reportes, es importante resaltar que se
debe hacer una copia de la plantilla en cuestion, esto con el fin de no modificar el las plantillas
base de fabrica y los cambios que se realicen no se pierdan al efectuar la instalacién de una
revision futura de OPUS.

Para iniciar se debe crear una carpeta nueva dentro de la estructura, para alojar las copias de
las plantillas de reportes que deseamos modificar. Primero es necesario colocar el cursor sobre
el nodo raiz de la estructura y con ayuda de la barra de iconos es necesario localizar la opcién
para crear la nueva carpeta.

S W --

Nombre | Tipo e renarte
(S I C: \Users \Hector\Documents\Ecosof-.. Nueva carpeta
& { 01Estandar Crear nueva carpeta

& | 01 Propuesta tecnica

5[} 01 Listado de insumos

Listado de equipo y h... Explosién de insumos
|| Listaco de insumos uti... Explosion de insumos
-1 | Listado de mano de 0... Explosidn de insumos
-1 | Listado de materiales ... Explosidn de insumos
&d| ) 02 Analiss

3|} 04Programas de ejecucion

&3|_J 05 Programas de utiizacio...

| | Listado de insumos utiliza... Explosion de insumos

De inmediato el sistema requerird que se capture el nombre de la mueva carpeta, hay que
tomar en cuenta el lugar de creacidn, ya que si se hace dentro de alguna de las carpetas ya
existente quedard como un subdirectorio y esto puede complicar su ubicacién, se recomienda
gue se haga a nivel del nodo raiz.

Propordone un nombre para la nueva carpeta:

| Acptar_| | Concelar |

Una vez que contamos con la nueva vamos a colocar los nuevos reportes. Para iniciar con un
nuevo reporte se deberd tomar como base alguna de las plantillas existentes y generar una
copia dentro de la nueva carpeta. Es necesario seleccionar la plantilla del reporte con ayuda del
ratén y dar << clic derecho >>, posteriormente sobre el menu contextual acceder la opcién que
permite copiar la plantilla seleccionada.
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I 3% Parametros

b Disefiar

qu 04 Programas i i Nueva carpeta
‘Pu 04Programas d‘, Cambiar nombre

A continuacién se selecciona la carpeta (la recién creada) en la que se va a generar la copia del
reporte, y se repite la misma accion, de clic derecho solo que ahora tomara la opcion
<<Pegar>>.

i g * '
@ CrlusersiPublcDocumentsFormatos ¥ ...
@) 01 Estandar

&L 01 Propuesta tecnica

L) Listado de i

G 02 Propuests economes
L 01 Listades de insumas.
1] Listads de ¥ hera...
1) Ustada & &
1| Ustado de mano de cbra ... Explostn de naumas
1 Ustack wth,. 5 de rsumos
0 [ 02 anstes
QUnsm-w
?L_jmmmam
;Fgu-wrwm&m
guusmmamu...
[ 05 Programas de utkzackn d...
gﬂnmm
~i

La presentacion del icono de la carpeta cambia y ahora nuestra un signo de EE que indica
gue ya contiene informacion, si se desglosa (con un clic en el mas) se podra observar su
contenido, que en este caso la copia de la plantilla del reporte que se acaba de generar.
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A este nuevo reporte se le pueden hacer modificaciones y
editar su disefio, incluso cambiar el nombre.

Y

I‘m = e =
@  Csers'Publc\Documents\Fomatos y Reportes...
@[] 01Estandar
L) 01 Propuesta tecnica
)| { 02 Propuesta economica
..-'3[_,[, 99 Complementarios

L-[_' Listado de insumos utlizados.rm 1x

NOTA: El tipo de reporte no se puede modificar, y es la base
para la informacion que se va a poder utilizar para realizar
un redisefio del reporte.

3. Plantillas para la generacion de informes

Los reportes se basan en plantillas sobre documentos Excel, el conocimiento previo de esta
herramienta le dara al usuario la comodidad y simplicidad para editar un disefio a la medida y
posteriormente generar los reportes deseados.

Para iniciar la edicion se debe dar clic en el icono de <<Disefiar>> o doble clic sobre el reporte
seleccionado.

@[] 01 Estandar
| Qu.ol o tecreca

A continuacidn se abrird una sesién de Excel (es requisito indispensable tener instalado Office,
en caso que se requiera modificar las plantillas de los reportes).

inerte Direflodepdpina  Formutsi  Date Reiar  Vitn Amobat a@ o

K @ 5 3FE e A

Fomats  Da formats Extilos S¢  Insertar Eimear Fomato Ovdemar  Buscary
ermennal - toma tasds > teida . .

aaual o AN ™ol @ S setartets
S A- EER EE S conbiny ot -

2 Bomar -

Campon | Eugresones | Secrires | Aingo el reerte |

2 [Frayects Conc | [Proyecto. Cliente.Nom Decummeis: [ParsmarorNoknmos
3 wsante Logotip |[Proyects Ciente Dision1] Concurss " [Proyects.ContursoSumere] il
1 o [Fropecta Chunts Diksicnz] Fecha [Proyects.Concurso fechadd cpcerer.
5  {Preyectn Chemte Devisised] Pigna: [<infoPagnal 10} de [1]'1] wbreel
[ {Preyeses. Clamie Diviaiand] il b derech s camps e i, ¢ Capar” y ke
; Dbra: [Provects Descripooa] =1 la crdy i ln haja de s o Pegar”,
~ ] Datoslagor efgiomcninuncs
+ [T Bxgiosion
» [l rayectn
] Mombraigrupmaon
+ (¥ Parimetice
20
2
2
3
24
2%
2%
a7
£ -
4+ ¥ W Sheett %3 M« L30] - -
| CRER 1o - {+}

NOTA: Si por alguna razén no aparece Excel en primer plano es necesario revisar la barra de
tareas de Windows y abrir el Excel que se muestra. Estructura interna de las plantillas de

reportes.
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Banda de seccién:

Los disefios de los reportes estdn ordenados por bandas de seccion que permite delimitar cada
parte del reporte como son encabezados, cuerpo del reporte (detalle) y pie de pagina.

Las bandas de seccidn se aplican sobre un renglén de la hoja de calculo y se pueden distinguir

porque el nombre siempre estard bordeado por los signos de llave { } como se muestra:

\

Estos son gjemplos de
bandas recordar que
ademds Los renglones se
muestran con fondo

[Proyecto.Clientg Division2]
[Proyecto.Cliente Division3]
[Proyecto.Cliente Divisiond]

gris, para su répida
Ldentificacién.

LISTADO DE INSUMOS

SV NG EWN =

///

Observe Los cavpos de bases de datos
encervados entre corehetes

Campos de la base de datos:

Los elementos tipo campo de la base de datos, son datos e informacion que esta disponible de
la obra de OPUS. Los podemos distinguir porque dentro de la celda de Excel donde se
encuentran aplicados estan bordeados por los signos [ ] como se muestra. Los campos de la
base de datos exclusivamente sobre las celdas de Excel y cada campo solo pueden utilizar una a
la vez.

Adicionalmente los campos de la base de datos dentro de su nombre indican lugar de captura o
donde se encuentran dentro de la obra de OPUS, en la imagen anterior ubicamos que el campo
seflalado es el correspondiente al campo en la configuracion de proyecto en la seccién de datos
de cliente y es el campo nombre del cliente.

Etiquetas simples:

Dentro de los reportes también se puede incluir el uso de etiquetas simples, es decir colocar un
texto o valor numérico arbitrario para que aparezca dentro de nuestro reporte, estas etiquetas
no estaran limitadas por ningun tipo de signo como los campos de la base de datos.

4. Diseio de plantillas

Dentro de la vista de Excel donde se muestra la configuracion de la plantilla, del lado derecho
se encuentra una ventana con las herramientas que se pueden utilizar para el disefio como son
bandas de seccién o campos de la base de datos, etc.

Este Lcono minimiza en
una pestaing la ventana
) de Herramientas.

2] Herramientas de disefio OPUS »

_' Campos | Expresiones | Seccones | Rango del reporte |

Pyahv&muﬂwh&aalah}adedsemmdbmelasmentﬁ . . )
Cada pestafia le brinda al usuario la

—Cdomenlacddadeseadaydesdeelarlﬂdedobled:d(sobred e e .

campo deseado. posibilidad de modificar la forma de ejecutar

;f:.;‘ﬁi‘;“h;“’;;“;,;’:';:d:‘ o de Copar'ylegon |y Jlenar los datos del informe facilitando el

- Arasire un campo desde ¢ érbol hadia ba hoja de disefio. acceso a los campos de la base de datos,
- [ DatosReporteExplosionl ' para disponerlos en las diferentes bandas o
+ 5 Explosion apartados de los reportes, asi como los
v ERRojec filtros de la informacion
[#] NombreAgrupadion g :

+ [Z] Pardmetros

Clave _ Descri

13 [Explosnon Recurso. [Explosion Recursd.
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Observemos que las herramientas de disefio se dividen en cuatro pestafias principales:

1. Campos. Campos de la base de datos a considerar en el reporte.

Expresiones. Entre los campos y constantes del proyecto, es posible definir expresiones para

mostrar nuevos datos calculados en base a los existentes.

3. Secciones. Separacién en bandas del reporte para mostrar datos de encabezado, cuerpoy

resumen de los reportes.

4. Rango del reporte. Filtros para la consideracién de ciertos datos.

I "2 34 Herramientas de diseito OPUS

Campos | Expresiones | Seccones

Para bevar un campo haca la hoja dy/fise!

ventana.

NOTA: Utilice el icono |’
OPUS”, o coloque el cursor sobre el borde izquierdo y sostenga el clic del ratdn abajo,
sin soltar mueva el cursor a la derecha o izquierda para cambiar el ancho de la

para ocultar la ventana de las “Herramientas de disefio

5. Herramientas de diseiio de OPUS

5.1. Pestaiia de campos

Campos | Expresiones | Secdones

Para llevar un campo hada la hoja de dis
opdones:

- Coléquese en la celda deseada y desde
campo deseado.

- Use el botdn derecho sobre el campo q¢
la celda de la hoja de disefio dé "Pegar”.
- Arrastre un campo desde el drbol hada

- 5] DatosReporteExplosionInsumos
v =] Explosion
v EEf Proyecto
[#] NombreAgrupacion
v [7] Pardmetros

Debe diferenciarse
un agrupador de
GHVWPDS con un
GRVWPD OIA(I{)OS Leonos
Se acompanan con
wuna flecha hacia la
derecha, Los datos b

~ [ Explosion
v FEH Reaurso

- [ DatosReporteExplosioninsumos

v B RecursoCostoHorario
+ FEH RecursoEquipo

+ [ RecursoManoDeObra
FEf RecursoMaterial

En esta pestafia se encontraran los campos de la base de datos que
pueden aplicar a los reportes, estos campos estan relacionados con el
tipo de reporte, es decir que si va a editar un reporte de tipo “Explosiéon”
los campos que se mostraran estaran relacionados con datos de la
explosidn de los recursos. Por lo que el nodo principal del arbol donde se
muestran los grupos lleva el nombre de DatosReporteExplosioninsumos,
y debajo Explosion, Proyecto y NombreAgrupacion. Mas abajo se
encuentra el nodo Pardmetros destinado a localizar los campos de la
configuracion del reporte, recordemos que al momento de enviar un
informe a imprimirse, el sistema enviara una ventana con ciertos
parametros del reporte.

En el agrupador Explosion se encuentran los campos
principales del tipo del reporte, observe como el icono que los
acompafia define el tipo de campo: entero (niUmero entero),
decimal (nimero con decimales), cadena (texto), fecha (tipo
especial que aloja fechas y horas), especiales (campos
extraidos del modelo de bases de datos, por ejemplo imagenes
o datos heredados) etc. Debido a que el sistema expone una

que representan ——p () Cantidad X )
, . _ ran cantidad de campos directamente de la base de datos
Wimeros su teono es (53] CantidadSinRendimiento 8 o . p )
P~ ctolinita toca al usuario identificarlos no solo por su nombre sino
123, los de cadenn se Lz} LOSIOLNNANG ademss bor su tio
distinguen con un (] CostounitarioMe P po-
=1
] CostoUnitarioMn
ab, algunos e
, lab | CsvDondeSeUsa
especiales con f. (8 DatoAgrupacion

[3b] FamiliaConDefault
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Dentro de esta seccion, se encuentra un agrupador con el nombre “Proyecto”, esta se muestra
en todos los tipos de reporte, ya que ahi se localizan los datos generales del proyecto que se
pueden aplicar en cualquier tipo de reporte.

4. Herramientas de disefio de OPUS »
Para bevar un campo hada la hoja de disefio usted tiene las siguientes

opdones:

- Coléquese en la celda deseada y desde el arbol dé doble dick sobre el
campo deseado.

- Use el botdn derecho sobre el campo que necesita, dé "Copiar™ y luego
en la celda de la hoja de disefio dé "Pegar”.

- Arrastre un campo desde el Arbol hadia la hoja de disefio.

+ 55 DatosReporteExplosioninsumos <]
».. 3 Explosion
8 Proyecto
] Chente
5 Concursante
5 Concurso

5.2. Pestaiia expresiones

Esta opcidn abre el acceso a un generador de expresiones, con el cual se pueden definir
cdlculos entre los campos de un tipo de reporte, de manera que al reporte se le agregaran
datos que de inicio no existen en el sistema. Por ejemplo supongamos que se quiere incluir un
dato que representa el precio mas IVA, este dato como tal no existe en el sistema, entonces se
procede a dar clic en el botdn <<Editor de expresiones>>, este abre una ventana para capturar
la expresion que en este caso se trataria de una expresion numérica:

3] Herramientas de disefio OPUS
| Campas | Expresiones | Secdiones Rango del reporte

Genere una expresion para la celda selecdonada usando el "Editor de

expresiones”:
Editor de Espaclo para editar
la expresion
Editor de Expresiones
—>
) + =X+ %  =#<< 2> @®O® O<«—— operadores bdsicos
Categorias de
Funciones (Todos) v
elementos para ser Operadores
, Campos Abs() .
involucrados en una b Accs)
exprestbn. ——— Parémetus m, d‘m’:s{; )}
AdcMiiSecondsy, ) <— Panel parn wostrar
AdcMinutes(, ) 7 1A
) la tnformacion de
AdcSeconds( ) los elementos segun
Pai/»eL para E/vfostmr P AdcTicks{, ) - 9
La informacién de AddTmespan, ) - la categoria
> . selecclonada.

los elementos segin
la categoria
selecclonada.
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Sobre el panel de los grupos de los campos buscariamos el costo unitario y un doble clic enviara
el nombre del campo entre corchetes, a continuacion debera oprimirse el operador Xy en
seguida se podria capturar directamente el factor del IVA que en este caso seria el 16%, en
otras palabras el 0.16:

Editor de Expresiones

[Explosion.CostoUnitario] * 1.16

+ — X =% () = > ® 00

Funciones v El tipo de éste campo es:
Operadons System.Decimal
E?Kms [E] CantidadsinRe...
Parametros (5] CostoUnitario
[&5] CostoUnitarioMe
53] CostoUnitarioMn
CsvDondeSeUsa
7] DatoAgrupacion
3] FamiliaConDef ...
j Importe
[l ImnocteMe E
Aceptar Cancelar

En seguida una referencia completa de todas las categorias de operadores y funciones
generales para generar expresiones:

Operadores
Operador Descripcion Ejemplo
+ Agrega el valor de una expresién numérica a otro, o [Nombre] + “ “ + [Apellido]
concatena dos cadenas. [Precio] + 4
- Encuentra la diferencia entre dos nimeros. [Preciol] - [Precio2]
* Multiplica el valor de las dos expresiones. [Cantidad] * [Precio] * (1 -
[Excedente])
/ Divide el primer operando por el segundo. [Cantidad] / 2
% Devuelve el resto (médulo) obtenido dividiendo una [Cantidad] % 3
expresion numérica en otra.
| Compara cada bit de su primer operando para el bit [Banderal] | [Bandera2]
correspondiente de su segundo operando. Si cualquier bit
es 1, el bit resultado correspondiente se establece en 1. De
lo contrario, el bit de resultado correspondiente se
establece en 0. (Operacion OR ldgica bit a bit entre dos
valores enteros).
& Realiza una operacion AND ldgica bit a bit entre dos valores | [Bandera] & 10
enteros.
A Realiza una exclusién logica de dos expresiones Booleanas, [Banderal] ” [Bandera2]
o una exclusion bit a bit en dos expresiones numéricas
(XOR FF=F,VV=F,FV=V,VF=V).
== Devuelve true si ambos operandos tienen el mismo valor; [Cantidad] == 10
de lo contrario, devuelve false.
1= Devuelve true si los operandos no tiene el mismo valor; de [Pais] != ‘France’
lo contrario, devuelve false.
< Operador menor qué. Utilizado para comparar [Precio] < 20
expresiones.
<= Menor o igual. Utilizado para comparar expresiones. [Precio] <= 30




Manual OPUS Generador de informes

19

cadena coincide con el patrdn, el resultado es true. Si la
cuerda no coincide con el patrén, el resultado es false. Si la
cadena y el patron son cadenas vacias, el resultado es true.

>= Mayor o igual. Utilizado para comparar expresiones. [Precio] >= 30
> Mayor qué. Utilizado para comparar expresiones. [Precio] > 40
In(,,) Pruebas la existencia de una propiedad en un objeto. [Pais] In (‘USA’, ‘UK, ‘Italy’)
Like Compara una cadena contra un patrdn. Si el valor de la [Nombre] Like ‘An%’

Between (,)

Especifica un rango para probar. Devuelve true si un valor
es mayor o igual que el primer operando y menor o igual

que el segundo operando.

[Cantidad] Between (10, 20)

And Realiza una conjuncion légica de dos expresiones. [EnStock] And ([PrecioExcedente]>
100)

Or Realiza una disyuncidn légica de dos expresiones Boolean. [Pais]=="USA’ Or [Pais] =="UK’

Not Realiza la negacion logica en una expresion. Not [EnStock]

Funciones

Funciones de fecha y hora

Funcion

Descripcion

Ejemplo

AddDays(DateTime, DaysCount)

Devuelve una fecha, resultado de sumar
la fecha DateTime mas los dias
DaysCount.

AddDays([FechaDeOrden], 30)

AddHours(DateTime, HoursCount)

Devuelve una fecha, resultado de sumar
la fecha DateTime mas las horas
HoursCount.

AddHours([FechaYHora], 2)

AddMilliSeconds(DateTime,
MilliSecondsCount)

Devuelve una fecha, resultado de sumar
la fecha DateTime mas los milisegundos
MilliSeconsCount.

AddMilliSeconds(([FechaYHoral,
5000))

AddMinutes(DateTime,
MinutesCount)

Devuelve una fecha, resultado de sumar
la fecha DateTime mas los minutos
MinutesCount.

AddMinutes([FechaYHora], 30)

AddMonths(DateTime,

Devuelve una fecha, resultado de sumar

AddMonths([FechaOrden], 1)

MonthsCount) la fecha DateTime mas los meses

MonthsCount.
AddSeconds(DateTime, Devuelve una fecha, resultado de sumar AddSeconds([FechaYHora], 60)
SecondsCount) la fecha DateTime mas los segundos

SeconsCount.

AddTicks(DateTime, TicksCount)

Devuelve una fecha, después de haber
sumado los pasos TicksCount desde la
fecha DateTime especificada.

AddTicks([FechaYHora], 5000)

AddYears(DateTime, YearsCount)

Devuelve una fecha, resultado de sumar

la fecha DateTime mas afios YearsCount.

AddYears([FechaFinal], -1)

DateDiffDay(fechalnicio, fechaFinal)

Devuelve el numero de dias trascurridos
entre dos fechas.

DateDiffHour(fechalnicio, fechaFinal)

Devuelve el nimero de horas trascurridas

entre dos fechas.

DateDiffMilliSecond(fechalnicio,
fechaFinal)

Devuelve el numero de milisegundos
entre dos fechas.

DateDiffMinute(fechalnicio, fechaFinal)

Devuelve el nimero de minutos
trascurridos entre dos fechas.

DateDiffMonth(fechalnicio, fechaFinal)

Devuelve el nimero de meses
trascurridos entre dos fechas.

DateDiffSecond(fechalnicio, fechaFinal)

Devuelve el nimero de segundos
trascurridos entre dos fechas.

DateDiffTick(fechalnicio, fechaFinal)

Devuelve el nimero de instantes entre
dos fechas.

DateDiffYear(fechalnicio, fechaFinal)

Devuelve el nimero de afios trascurridos

entre dos fechas.

GetDate(DateTime)

Extrae una fecha del parametro DateTime

definido.

GetDate([OrderDateTime])




Manual OPUS Generador de informes

20

GetDay(DateTime)

Extrae el dia de la fecha DateTime
definida.

GetDay([OrderDate])

GetDayOfWeek(DateTime)

Extrae el dia de la semana de la fecha
DateTime definida.

GetDayOfWeek([OrderDate])

GetDayOfYear(DateTime)

Extrae el dia del afio de la fecha y hora
definida.

GetDayOfYear([OrderDate])

GetHour(DateTime)

Extrae las horas del parametro DateTime
definido.

GetHour([StartTime])

GetMilliSecond(DateTime)

Extrae los milisegundos del parametro
DateTime definido.

GetMilliSecond([StartTime])

GetMinute(DateTime)

Extrae los minutos del pardmetro
DateTime definido.

GetMinute([StartTime])

GetMonth(DateTime)

Extrae el mes de la fecha definida.

GetMonth([StartTime])

GetSecond(DateTime)

Extrae los segundos de la fecha definida.

GetSecond([StartTime])

GetTimeOfDay(DateTime)

Extrae la hora del dia DateTime definida
en pasos.

GetTimeOfDay([StartTime])

GetYear(DateTime)

Extrae el afio de la fecha definida.

GetYear([StartTime])

LocalDateTimeDayAfterTomorrow()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al dia después de
mafiana.

LocalDateTimeLastWeek()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia de la
semana pasada.

LocalDateTimeNextMonth()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia del mes
que viene.

LocalDateTimeNextWeek()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia de la
semana que viene.

LocalDateTimeNextYear()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia de afio que
viene.

LocalDateTimeNow()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al momento actual.

LocalDateTimeThisMonth()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia del mes
actual.

LocalDateTimeThisWeek()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia de la
semana actual.

LocalDateTimeThisYear()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia del afio
actual.

LocalDateTimeToday()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al dia de hoy.

LocalDateTimeTomorrow()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente a mafiana.

LocalDateTimeTwoWeeksAway()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al primer dia de la
semana después de la semana que viene.

LocalDateTimeYesterday()

Devuelve un valor de fecha-hora
correspondiente al dia de ayer.

Now ()

Regresa la fecha del sistema.

AddDays(Now (), 5)
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Today() Devuelve la fecha actual. AddMonths(Today(), 1)
Independientemente del tiempo real, a
medianoche esta funcién aun devuelve la
fecha actual.

UtcNow () Devuelve la fecha actual del sistemay la AddDays(UtcNow (), 7)

hora, expresado como hora Universal
coordinada (UTC - Coordinated Universal
Time).

Funciones ldgicas

Funcién

Descripcion

Ejemplo

lif(expresion, parte_verdadera,
parte_Falsa)

Devuelve parte_verdadera o parte_falsa,
dependiendo de la evaluacion de la
expresion booleana.

lif([Quantity]>=10, 10, 0)

IsNull(valor)

Devuelve True si el valor especificado es
NULL.

IsNull([OrderDate])

IsNull(Valuel, Value2)

Devuelve valor1 si no es NULL; de lo
contrario, devuelve valor2.

IsNull([ShipDate], [RequiredDate])

ISNullOrEmpty(String)

Devuelve True si el objeto String
especificado es NULL o una cadena vacia;
de lo contrario, se devuelve False.

IsNullOrEmpty([ProductName])

Funciones matematicas

Funcién

Descripcién

Ejemplo

Abs (expresion)

Devuelve el valor absoluto de la expresion
numeérica dada.

Abs(1 - [Discount])

Acos (expresion)

Devuelve el arco coseno de un nimero (el
angulo, en radianes, cuyo coseno es la
expresion real dada).

Acos([21.98])

Asin(expresion)

Devuelve el arco seno de un nimero (el
angulo, en radianes, cuyo seno es la
expresion real dada).

Asin([34.98*45])

ASuma(DatoNumérico)

Calcula la suma acumulada del
DatoNumeérico en la banda de un reporte.
Esta funcidn se utiliza mucho para el célculo
de acumulados del presupuesto, asi como
en los acumulados de los periodos del
Gantt.

ASumaYASumaH(DatoNumeérico)

Calcula la suma acumulada horizontal de las
sumas acumuladas del DatoNumérico en
datos periddicos de programas de obra.
Esta funcidn es utilizada para reportar la
suma de las parcialidades de todas las
sumas de los periodos del Gantt.

Atn(expresion)

Devuelve el arco tangente de un nimero (el
angulo, en radianes, cuya tangente es la
expresion real dada).

Atn([3.1416*K])

Atn2(Valuel,Value2)

Devuelve el angulo cuya tangente es el
cociente de dos nimeros, en radianes.

Atn2([60], [3.1416/4))

BigMul(Value1,Value2)

Devuelve unint64 (entero de 64 bits) que
contiene el producto completo de dos
numeros de 32 bits.

BigMul([Amount], [Quantity])

Ceiling(expresion)

Devuelve el entero mas pequefio que es
mayor o igual a la expresién numérica

Ceiling([Cantidad])
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Cos(angulo) Devuelve el coseno del dngulo definido en Cos([Teta])
radianes.

Cosh(angulo) Devuelve el coseno hiperbdlico del 4ngulo Cosh([fi])
definido en radianes.

Exp (expresion) Devuelve el valor exponencial de la Exp([valor])

expresion que representa un numero real.
dado.

Floor(expresidn)

Devuelve al mayor entero menor o igual a
la expresiéon numérica dada.

Floor([valor])

Log(expresion)

Devuelve el logaritmo natural de una
expresion especificada.

Log([valor])

Log(numero, Base)

Devuelve el logaritmo de un nimero
especifico en una Base especificada.

Log([valor], 2)

Log10(numero)

Devuelve el logaritmo base 10 de un
numero especificado.

Log10([valor])

Power(nimero, potencia)

Devuelve un determinado nimero elevado
a una potencia especificada.

Power([Num(C], 3)

Rnd() Devuelve un nimero aleatorio que es Rnd()*100
inferior a 1, pero mayor o igual a cero.
Round(ntmero) Redondea el nimero dado al entero mas Round([valor])

cercano.

Sign(expresion)

Devuelve el positivo (+ 1), cero (0) o
negativo (-1) signo de la expresion dada.

Sign([valor])

Sin(4ngulo) Devuelve el seno del dngulo, en radianes. Sin([valor])

Sinh(éngulo) Devuelve el seno hiperbdlico del dngulo Sinh([valor])
definido en radianes.

Sqr(valor) Devuelve la raiz cuadrada de un nimero Sqr([valor])

dado.

Suma(DatoNumeérico)

Calcula la suma del DatoNumérico en la
banda. Esta funcion es muy utilizada en los
reportes del presupuesto y explosion de
insumos.

SumaYASumaH(DatoNumérico)

Calcula la suma acumulada horizontal de la
suma del DatoNumeérico en datos
periddicos de programas de obra.

Tan(angulo)

Devuelve la tangente del dngulo definido
en radianes.

Tan([valor])

Tanh(éngulo)

Devuelve la tangente hiperbdlica del dngulo
definido en radianes.

Tanh([valor])

ToDecimal(Value)

Convierte Value a su valor de moneda con
decimales.

ToDouble(Value)

Convierte Value a su valor de precision
doble con decimales.

ToFloat(Value)

Convierte Value a su valor de precision
simple con decimales.

Tolnt(Value)

Convierte Value a su valor entero con signo.

Tolong(Value)

Convierte Value a su valor entero largo con
signo.

Avg(Valuel,Value2,..,ValueN)

Evalla el valor medio de una lista de
valores.

Uso interno exclusivo




Manual OPUS Generador de informes

23

Count() Devuelve en nimero de objetos en una Uso interno exclusivo
coleccidn.

Exists() Verifica si un objeto existe en una Uso interno exclusivo
coleccidn.

Max(Value) Devuelve el valor maximo dentro de una Uso interno exclusivo
coleccidn.

Min(Value) Devuelve el valor minimo dentro de una Uso interno exclusivo
coleccion.

Single() Devuelve una instancia de un objeto en una Uso interno exclusivo
coleccidn.

Sum(Value) Devuelve la suma de los valores dentro de Uso interno exclusivo

una coleccion.

Funciones de cadena

Funcién Descripcién Ejemplo
Ascii(caracter) Devuelve el valor del cédigo ASCII del Ascii(‘a’)

caracter de la izquierda en una expresion

de caracter.
Char(nimero) Convierte el niimero a su respectivo Char(65)+Char(51)

caracter ASCII.

Charindex(cadenal, cadena?)

Devuelve la posicion inicial de la cadenal
dentro de la cadena?2, partiendo de la
posicidn cero de esta cadena.

Charindex(‘e’,'devexpress’)

Charlndex(cadenal, cadena2,
StartLocation)

Devuelve la posicion inicial de la cadenal,
dentro de la cadena2, partiendo de la
posicion del caracter StartLocation al final
de la cadena2.

Charlndex(‘e’, ‘devexpress’, 2)

Concat(cadenal, ... ,cadenaN)

Devuelve una cadena que contiene la
concatenacién de todas las cadenas, desde
la 1 hastalaN.

Concat(‘A’, ), [ProductName])

Contains(String, SubString)

Devuelve True si String contiene SubString;
sino, devuelve False.

EndsWith(String, EndString)

Devuelve True si String finaliza por EndString;
sino, devuelve False.

InfoPagina(formatoCadena)

Imprime la informacion de la pagina con el
formato especificado

InfoPagina(“formatoCadena”)

Imprime la informacién de la pagina con el
formato especificado

[=InfoPagina(‘{0} de {1})]

Insert(cadenal,StartPosition, cadena2)

Inserta en la posicién especificada por
StartPositon la cadenal en la cadena?2.

Insert([Name], 0, ‘ABC-')

Len(variableCadena)

Devuelve un entero que contiene el
numero de caracteres de una cadena o el
numero de bytes necesarios para
almacenar una variable tipo cadena.

Len([Description])
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Letra(Cantidad, NombreMoneda, Sufijo,
Decimales, DecimalesEnLetra:’S’/'N’,
EnMayusculas:’S’/’N’)

Convierte una cantidad a su representacion
en letra de acuerdo a los parametros
proporcionados.

Letra([Cantidad], ‘Ddlares’, Sufijo,
[DecimalesF], ’S’, ‘S’)

LetraMonExt(Importe,
DecimalesEnLetra: ‘'S’/'N’,
EnMayusculas: ‘S’/'N’)

Convierte un importe a su representacion
en letra usando la configuracion de la obra
para la Moneda Extranjera.

Los parametros después del Importe son
opcionales.

LetraMonExt([ImporteMN],’S’,’N’)

LetraMonNac(Importe,
DecimalesEnLetra: ‘S'/'N’,
EnMayusculas: ‘S'/'N’)

Convierte un importe a su representacion
en letra usando la configuracién de la obra
para la Moneda Nacional.

Los parametros después del Importe son
opcionales.

LetraMonObra(lmporte,
DecimalesEnLetra: ‘S’/’'N’,
EnMayusculas: ‘S'/’'N’)

Convierte un importe a su representacion
en letra usando la configuracion de la obra
para la Moneda Combinada de la obra.
Los parametros después del Importe son
opcionales.

Lower(cadena)

Devuelve la cadena en minusculas.

Lower([ProductName])

PadLeft(cadena,longitud)

Rellena la cadena con caracteres de
espacios a la izquierda hasta una longitud
total especificada.

PadLeft([cadena),len([cadena]))

PadLeft(cadena, longitud, Char)

Rellena la cadena con el caracter Char a la
izquierda hasta una longitud total
especificada.

PadLeft([Name], 30, ‘<)

PadRight(cadena, longitud)

Rellena la cadena con espacios a la derecha
hasta una longitud total especificada.

PadRight([Name], 30)

PadRight(cadena, longitud, Char)

Rellena la cadena con el caracter Char a la
derecha hasta una longitud total
especificada.

PadRight([Name], 30, *>')

Remove(cadena, posicion, nimero)

Elimina un ndmero de caracteres especificado
de la cadena, comenzando en una posicion.

Remove([Name], O, 3)

Replace(cadenal, SubString2, cadena3)

Devuelve una copia de cadenal, en el cual
SubString2 ha sido sustituido por cadena3.

Replace([Name], ‘The *, “)

Reverse(cadena)

Invierte el orden de los elementos dentro de
cadena.

Reverse([Name])

Substring(cadena, StartPosition, longitud)

Recupera una subcadena de la cadena. La
subcadena comienza en StartPosition y tiene la
longitud especificada.

Substring([Description], 2, 3)

Substring(cadena, StartPosition)

Recupera una subcadena de la
cadena. La subcadena comienza en
StartPosition.

Substring([Description], 2)

ToStr(parametro)

Convierte el paradmetro en una cadena.

ToStr([ID])

Trim(cadena)

Elimina todos los caracteres de
espacio de la cadena.

Trim([ProductName])

Upper(cadena)

Devuelve la cadena en mayusculas.

Upper([ProductName])
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Constantes
Constante Descripcion Ejemplo
Constantes cadena Constantes de cadena deben estar entre [Country]="France’

apostrofes. Si una cadena contiene un
apostrofo, debe duplicarse el apdstrofe.

[Name]=‘0"Neil

Constantes de fecha-hora

Constantes de fecha y hora deben
estar entre caracteres ‘#.

[OrderDate]>=#1/1/2009#

True Representa el valor booleano True. [InStock]==True
False Representa el valor booleano False. [InStock] =False
? Representa una referencia nula, es decir [Region] =7
gue no hace referencia a ningun objeto.
Parametros
Forma Descripcion Ejemplo

Parameters.NombreCampoParametro

Dénde NombreCampoPardmetro representa
un campo definido en los parametros de los
diferentes tipos de los reportes. Estos
parametros pueden visualizarse en una
ventana antes de enviar a impresion
cualquier reporte.

Parameters.IncluirMateriales

Parametro que indica si se incluyen los
materiales en el reporte, es de tipo
booleano.

5.3. Pestaila de secciones

Aqui encontrardn las secciones que pueden aplicar en el reporte, al igual que los campos de la
base de datos, estas secciones varian acorde a tipo de reporte que estemos disefiando.

3| Herramientas de dis:

Campos | Expresiones

Para agregar una secddn a la hoja de disefio usted tiene las siguentes

opdones:

- Dé doble dlick sobre la seccién que necesita. Se insertard un renglon

para la seccion y un espado para los campos.

- Use el botdn derecho sobre la seccddn que necesita, dé "Copiar” y
luego en la celda de la hoja de disefio dé "Pegar”. El nombre de la

EncabezadoDePagina
lﬁ_r)gabezadoDeRewte

» Engeneral una plantilla se compone de

tres partes basicas: el encabezado, el

cuerpo del reporte y el pie de pdgina. Sin

embargo hay otras secciones que
permiten detallar mas la plantilla, para

entender mas sobre las divisiones de las

bandas, es necesario seguir las

recomendaciones que a continuacion se

enlistan:

{EncabezadoDeAgrupacion

Detalle
PieDeAgrupacion
PieDeReporte
PieDePagina _)

1. Es preferible crear una plantilla a partir

de otra, con ello se gana que las secciones
ya vendran dispuestas, y el trabajo queda

sobre el cuerpo del reporte.

2. Las bandas o secciones adicionales siempre se incluyen cuando hay la necesidad de hacer un
corte a la forma de presentar los datos y es necesario cambiar, ya sea porque se requiere
sumarizar la informacion anterior o porque se necesitan cambiar los datos para una

presentacion a detalle.

3. Es recomendable identificar que campos se encuentran definidos en que seccion.
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4. Probar el reporte después de hacer cualquier modificacidn es lo conveniente para no caer en
errores consecuencia de los cambios que el usuario no identifique como poder revertirlos.

5. No todas las bandas o secciones son necesarias, si un reporte se disefia de tal forma que
entre dos secciones no hay datos que imprimir, la banda superior se puede eliminar. No
obstante si la banda existe pero entre una banda y otra no hay renglones, el reporte no se vera
afectado.

6. Para una mejor identificacion, los renglones de los fondos de las bandas fueron coloreados
de fabrica en gris y las fuentes en blanco, es necesario tener cuidado, ya que una fuente en
blanco puede perderse a la vista si el fondo cambia.

7. No deben repetirse las secciones, esto puede provocar un fallo en el sistema, al enviar a
imprimir el reporte.

8. Para insertar una seccion, es necesario primero abrir el espacio en el reporte y después
posicionar el cursor en el renglén deseado en la primera columna, y a continuacién un doble
clic, sobre el nombre de la seccidn, el sistema la enviara sobre el rengldn seleccionado.

5.4. Pestafia rango del reporte

Cuando se procesa el informe, OPUS usa el rango que Excel le informa. En algunos casos este
rango puede ser impreciso. Es necesario dar clic en el botén <<Sefialar rango del reporte>>
para mostrar el rango que se usard para el reporte. En caso de que el rango sea erréneo, es
necesario eliminar las columnas y renglones que estan de mds, marcandolas y usando el menu
eliminar. Una vez eliminadas se requiere guardar la plantilla y comprobar el rango nuevamente.

Listado de insumos utilizadosxisx - Microsoft Excel

Inicio Insertar Disefio de pagina Férmulas Datos Revisar Vista Complementas Acrobat a@od
= - 1 jnua] 1 = insertar = -
A o AN Tmlm ¥ e O OB g s I AR
— | A £ 2 3* Bliminar - | 3] - 7
Pegar N Kk s - B A- EENGEE B3] S - % o 8§ Fomato  Darformato Estilosde ., Ordensr  Buseary
- ¥ & = B - : L (e i i i EdFormato -+ | 2+ yeitrar -

Portapapeles = Fuente 3 Alineacion 5 Nimero Estilos Celdas Modificar

a1 . % | (EncabezadoDePagina]
4 g i E L 2 Herramientas de disefio OPUS
8Ll {EncabezadoDePagina) - < -
2 |[Proyecto Cone |[Proyecto.Cliente.Nombre] - [Parametros.NoAnexo] | Campos | Expresiones | Seccones | Rangs del reporte

Cuando se procesa o reporte, OPUS usa o rango que Excel ke informa. En
slgunos casos éste rango puede s impredso. Presione el siguiente botdn
para mostrarle o rango que se usari para & reporte. En caso de qued
rango sea emineo, elmine las colurmas v renglones que estan de mdi,
marcandolas en su encabezado y usando o mend elminar. Una vez
eiminadas, dé guardar y vuelva 3 comprobar & rango.

Seflaly rango del reporte

5.5. Agregar un campo en la plantilla

Se requiere seleccionar del listado de campos, el elemento deseado y para agregar un nuevo
campo a la hoja de disefio se tienen las siguientes opciones:

e Colocar el cursor en la celda deseada y desde el arbol de campos dar doble clic sobre el que
se quiere aplicar.

e Colocar el cursor sobre el campo que se desea aplicar, dar clic derecho del ratén y seleccionar
la opcidn <<copiar>>, ubicar ahora el cursor en la celda de Excel donde se desea aplicar el
campo y aplicar la opcidn <<pegar>>.
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e Colocar el cursor sobre el campo que se desea aplicar y arrastrarlo a la hoja de disefio,

soltandolo especificamente en la celda donde se desea colocar el campo.

4 o] [Proyecto.Cliente Division2] Fecha: [Proyecto.Concurso.FechaDe
5 [Proyecto.Chiente Division3] Pagna: [=infoPagina(*(0) de [1)')]
(] [Proyecto.Cliente Diviviond]

D, - [Dara MNod

i 4
Conzurso N': [Proyecto.Concurso.Numerol

|l

13 [Explosion Recurso. [Explosion.Recurso
iL3 (PieDePagina}

Descripcion]

|| compos | Exoresones | secoones |

Para levar un campo hadia la hoja de disefio
usted tiene las siguientes opdones:
- Coldquese en la celda deseada y desde el
arbol dé doble dick sobre e campo deseado.
- Use &l botdn derecho sobre & campo que
neczsita, dé "Copiar” y luego en la celda de la
hoja de disefio dé "Pegar”.
Sl pesoTotal
(23] Porcentaje
~ [ Proyecto
~ 5 Cliente
+ [ Direcaen

[3E] CorreoBlectonico
[3E] Dvision1

15 Concursante: [Proyecto.Concursante. Nombre] {35] Division2

:g [35] Division3

18 [3E] Division4

19 [3E] Dnvisions

@EEd9-™~-|= Listado de insumos utilizados.xlsx - Microsoft Excel - 0O
Inicio Insertar Disefio de pagina Formulas Datos Revisar Vista Complementos Acrobat [ o = g B
j % Adtal o P PO I'-} - B - General _P_é Formato condicional ~ Fonsertar~  E - %‘\r lﬁ
T G- p— $ - % 000 [0fiDarformato como tabla = 3 Eliminar i - &
Pegar . . - | = - . Ordenar  Buscar
g 7 [m X 8 S-A- | E == R H 8 (55 Estitos de ceida - Erormato ~ | 2 y fittrar~ “m(im:, v
Portapapeles Fuente Alineacién NOmero Estilos Celda; Modificar
[ A9 - (= I | Clave £
4| Herramientas de disefio OPUS »

Se puede observar claramente que los campos se disponen dentro de una estructura
jerarquica, basta dar clic en la flecha a la derecha para desglosar los agrupadores, hasta llegar a
los campos, que en este caso se encuentran generalmente en el dltimo nivel de la estructura.

Los campos de la seccion “Proyecto” pueden aplicase en las secciones de:

e Encabezado de pagina
e Encabezado de reporte

e Piede reporte

Pie de pagina Los campos de las secciones particulares de cada “tipo de reporte”, se aplicaran

en las secciones de:

e Encabezado de agrupacion

e Detalle

5.6. Agregar una seccion en la plantilla

Se requiere seleccionar del listado de secciones, el elemento deseado y para agregarlo al disefio

del informe y se tienen las siguientes opciones:

e Colocar el cursor en la seccién deseada y dar doble clic. El sistema insertard un rengléon para la
seccién y un espacio para colocar campos.
e Colocar el cursor sobre la seccion que se desea aplicar, y dar clic derecho del ratén y seleccionar la
opcién <<copiar>>, ubicar el cursor en el renglén de Excel donde se desea aplicar el campo y aplicar

la opcidn <<pegar>>.
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Listado de insumos utilizados

licrosoft

Inecic Insertar Disefic de pigina Formulat Datos Revsar Vista Acrobat
& Cortar arisl S s AN S oma ® Sauartedo General
- & Copiar = -
Pegar Mxrg- m- & - - % 000

JF Copiar tormate

Alineaciin

b 3

Formato

n-en

B 88 F3E % ®

condicionsl = como tabla =  celda

Estilos

Dar tormato Estilos l‘l! Iﬂt!ﬁi Ellnlﬂll Formte

lenat =
Ordenas  Buscary
¥ filtrar = seleccionar =
Modificar

&2 Bowmar =
Ceidas

A2

Coturento. [Parametros.NoAnexo]
Concurso N [Proyecto.Concursolumernc
Fecha [Proyects.Concurso.Fechaly
Pégina: [=infoPaginai'{D} de {1/))

ia

=]
-

4 Herramientas de disefio de OPUS
I:mnoll

Secciones | Rango del

Paraagregar una secoidn a la hoja de deefio usted bene las siguentes

opoones: 3
- Dé doble chck sobre Se ok
oel'ahsemdn ¥ fapacio para los canpos

Ilmmllnddld! Ilhellde dsefio dé Fegar”. Bmﬂh{dull
secoin se pegack enla

EncaberadolePsgna
EncaberadoDeReporte

Detde | Copiar

PieDeReporte
PuelePagna

5.7. Formato de campos y etiquetas

Las herramientas de formato que puede aplicar a las celdas de la hoja de disefio como a las
etiquetas y en general a cualquier celda del disefio, son las de uso comun en Excel, es decir,
tamafio, tipo de letra y color, formato y color de fondo de las celdas, tipos de bordes de celda,
etc.

5.8. Imagenes dentro del disefio del reporte
Para incluir una imagen dentro del disefio es necesario incluir directamente la imagen dentro
del disefio y definirle un tamafio especifico, de manera idéntica como se incluye en una hoja de

Excel.

resupuesto con lett
Acrobat

Datos

DR oo il ® Ty [

Formas SmartArt Captura = Columna Llinea Circular Barra Area Dispersion Otr
- - - . -

- - -

Formulas Revisar Vista

Tabla
dinamica *

Tablas Graficos

Inserta unaimagen de un archivo

2

Logotipo]

1 ﬂ
[Proyecto.C @ Presione F1 para obtener ayuda.
3 oncursante f ST

. |[Proyecto.Cliente.Division1]

[Proyecto.Cliente.Division2]
[Proyecto.Cliente Division3]
|[Proyecto.Chente.Division4]

Lo

13 [Concepto.Ag [Concepto.Ag

ipcion] i
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En la configuracion de la proyecto de la obra podemos se pueden agregar imagenes como
“Logos de Concursante” y “Logo de Cliente” al aplicar estos campos que contienen imagenes
relacionadas, permite agregar este archivo a disefio del reporte.

insertar Diiefio de paging Formulas Datos Ll Vista Acroba

M B PR oDl QOQxxumnE @ M EA4 7@ T

Tabla Tabla | imagen imigenes Formas SmattAnt Capturs | Columna Lines Circular Barma  Ares Dupersién Otres Linea Columna  =/- Segm  Hapervinculo  Cuadro Encabez. Wordart Linea de Objrto | Ecuscdng
gandmica = ﬂ'm!ﬂlﬂ“ v > o = - h o > o detedo pie padg. et firma ~ .
Tablas Craficos . Fittro. Vinculos Testa Sty
o9 - (& £ | cantidad

| Compos | secoones | del
Para bevar L carmpa hada s hoja de dsefio usted tene 1

opciones:
- Coldquese en |a celds desesda v desde o arbol dé doble!
campd deseado.

‘-‘“—“‘“ recesits, dé "0
€l ceic de ls hoja de disefio dé Pegar’
-msnmm'::.mu Arbol haca b haja de daefio)

- [ DatosReportePrespuests
+ [ Concepto
= [ Proyects
+ [H] Clente
~ [} Concursante
+ [H] ubscacon
(i) ComesBectranico

1T IMPORTE 0 De: Concepto.Total])]

IMPORTE TOTAL DEL PRESUPUESTO Concepto.Total]l]

20 ="+ L Total]) +* 11

5.9. Guardar cambios en la plantilla

Terminado el proceso de redisefio del reporte se deberd realizar un guardado de los cambios,
ya que de no ser asi se corre el riesgo de perder los cambios realizados después del guardado
anterior o todos.

Se tienen dos opciones utilizar el comando de guardado de Excel, o al cerrar la aplicacion el
sistema enviard un mensaje de guardado.

esupuest

Disefio de pagina Férmulas Datos Revisar Vista Acrobat

Arial 8 AN -{;]- P S5 Ajustar texto
==t = {ib éDesea guardar los cambios efectuados en 'Listado de
e N S S-A- EET PR EECombney cntord insumos utkzadosder?
Portapapeles 0 Fuente ; Alineacion r
| I |
09 - (e f| Cantidad Guurder | |iMopewder, | | Garcch, |

1| A | B Cc 2] E |

1)

2

-3
' 4 | Logotipo] |[Proyecto.Cliente.Division2]

5 [Proyecto.Cliente.Division3]

_5_ [Proyecto Chente Divisiond]

Descripeién

13 [Concepto.Ag [ConceptoAgrupador.Descripcion] d
14
15 [Concepto Clavi [Concepto Descripcion] o.Unidad onceplo.Cantida [=LetraMonObra((Cor

7 IMPO]

19 '

NOTA: Las opciones de disefio, configuracién y manejo de herramientas de encabezado y pie de
pagina se manipulan del mismo modo para la edicion de cada uno de los reportes.
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6. Compartiendo ideas y mejores practicas con las plantillas

6.1. Copia de plantillas a otro equipo o a otro lugar en la misma
maquina

Las plantillas pueden ser enviadas a otro equipo, simplemente seleccionando la plantillay /o la
carpeta de plantillas, copiando como si se tratara de una copia de plantillas dentro del
explorador de reportes. Pero copiando y pegando las plantillas desde OPUS hacia una unidad de
disco interno o externo.

Para ello es necesario utilizar el explorador de reportes de OPUS y el explorador de archivos de
Windows, y con ayuda del menu contextual en cada aplicacién copiar las plantillas
seleccionadas y también con la herramienta del explorador de archivos pegar la informacién
seleccionada.

H
1
i
! T — T =
i T Wiy “ dﬁ— Inicio  Compartit  Vista ~ @
i ; i :
! S e X "E ]
{ Nambre Tooderwote | _ Ll A - L
a2 _ C_:wm\‘tmrbomunlslﬁmmf- . Coplar  Pegar @ \- o MNueva  Propledades % Seleccionar
.}'._‘, 01 Estandar g carpeta - -
‘I:'Li’ 01 Propuesta tecnica , Portapapeles Otganizar Nuevo Abrir
(1§ 01 Listado de insumos Plantillas y carpetas © @ ~ 1 b « Publ. » REPORT.. 18] [eaitor b
|| Listado de equipo y h... Explosién de insumos seleccionadas =i =
-} | Listado de insumos uti... Explosion de insumos L RCM A Nombre
| Listado de mano de ... Explosidn de insumos ). REPORTES ;
2 g | (2 Propuesta economica
By - Listado de de L 02 Plupw
&3[ } 02 Analisis . 7 Tistados de insir U Catalogo de recursos.rmx
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Posteriormente para poder visualizar las plantillas serd necesario utilizar la opcién
<<Seleccionar carpeta de exploracion>>y con ayuda de la ventana de busqueda seleccionar el
directorio en dénde se encuentran las plantillas copiadas.
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6.2. Centralizacion de plantillas

Una buena practica para centralizar las plantillas y compartirlas en algun lugar fisico, se
recomienda utilizar el proceso de copiado y pegado dentro de una carpeta especial en un
servidor de datos y con acceso a los usuarios que requieran compartir los nuevos disefios de
plantillas, de manera que podran ser utilizadas de inmediato y lograr un trabajo colaborativo de
impresion de reportes estandar.

6.3. Funciones importantes de suma

Algunos reportes que requieren acumular importes de forma singular son aquellos de tipo
“Programa de obra” o “Programa de suministros”, que incluyen un diagrama Gantt, en la
mayoria de las veces se requiere utilizar funciones que sumarizan periodos y que es necesario
colocar estas sumas en los en los pies de pagina o al final de algun detalle o agrupacién.

Por ejemplo la funcién suma, se utiliza para reportar la suma de los importes de un periodo
mediante la expresion:

[=SUMA(Actividad.ImportePeriodo)]

La variable Actividad.ImportePeriodo crecera hacia la derecha, obteniendo el importe de cada
periodo por cada actividad que se lea al ejecutar el reporte, al aplicar la funcion SUMA entonces
se obtendrd el acumulado de los periodos de cada actividad en la pagina. Generalmente esta
expresion la veremos definida en la banda “PieDePagina”. De manera que cada que cambie la
pagina se generara un corte y la variable volvera a comenzar otra suma en la préxima pagina.

La funcion de suma acumulada, no se inicializa ante un cambio de pagina lo que implica que
lleva una suma acumulada por pagina hasta el fin del reporte:

[=ASUMA(Actividad.ImportePeriodo)]

La funcién de suma acumulada horizontal, también la encontraremos generalmente en la
banda “PieDeReporte”, ya que representa la suma acumulada en el fin del reporte donde se
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calcula la suma de los totales parciales de los periodos del Gantt. Observemos que la funcién se
presenta generalmente bajo la expresion:

[=SUMAYASUMAH([Actividad.ImportePeriodo])]

Otra caracteristica de las variables es que se cuenta con variables para las distribuciones de los
periodos del Gantt referentes a:

Importes. Representado por la variable Actividad.ImportePeriodo
Cantidades. Representado por la variable Actividad.CantidadPeriodo
Porcentajes. Representado por la variable Actividad.PorcentajePeriodo

En correspondencia una variable muy singular con la que se logra el dibujo de las barras del
Gantt, nos referimos a: Actividad.BarraPeriodo

Cada variable crece hacia la derecha en cada celda, abarcando todos los periodos de la obra,
manteniendo un mejor control de la informacion que se requiera imprimir. Ademas en el
periodo donde no hay informacién o datos de distribucidn, el sistema no manda a imprimir
ningun valor.

Por ejemplo: Si en un momento dado se requiere imprimir sélo los importes, entonces el
usuario podra eliminar las celdas donde se encuentran las funciones que incluyen las variables
correspondientes a las cantidades y los porcentajes. Asi como las celdas donde se incluyen las
variables pero sin funcién asociada.

6.4. Combinacion de celdas y variables

Una buena practica para considerar espacio suficiente por si una descripcion debe abarcar
renglones hacia abajo o contempla saltos de renglon especificos a un nimero de renglones
dado o a nimero de columnas, es la funcién de formato de Excel, que permite combinar celdas.

Se puede observar por ejemplo en los reportes de los programas (en las claves y la descripcién
de las actividades) y el presupuesto (en el precio unitario en letra), la técnica de combinar
celdas se aplica ya sea por el crecimiento de la informacién hacia abajo o hacia la derecha.

6.5. Funciones especiales

En algunos casos el usuario se podra topar con funciones muy especiales, que permitiran al
obtener informaciéon muy puntual y que por su naturaleza es importante mencionarlas.

La funcion de informacion especial de la pagina, puede llevar un pardmetro entre llaves que

significa nimero de pagina {0}, y otro que controla el total de paginas {1}, observemos un ejemplo
de esta funcién especial:

[=InfoPagina(‘{0} de {1})]
Es de mencionar también otras funciones que transforman los nimeros que representan dinero
en letra:

LetraMonObra. Transforma un nimero en letra, tomando en cuenta el nombre de la moneda
de la obra.
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LetraMonNac. Transforma un nimero en letra, tomando en cuenta el nombre de la moneda
nacional.

LetraMonExt. Transforma un nimero en letra, tomando en cuenta el nombre de la moneda
extranjera.

Letra. Transforma un nimero en letra.
Por ejemplo:

[=LetraMonObra([Concepto.PrecioUnitario])]



